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 I. Введение 

1. Настоящий доклад представляется во исполнение резолюции 55/21 Совета по 

правам человека, в которой Совет просил Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека представить всеобъемлющий доклад, 

включающий обновленную информацию о положении в области прав человека в 

Корейской Народно-Демократической Республике с 2014 года, когда был опубликован 

доклад комиссии по расследованию положения в области прав человека в Корейской 

Народно-Демократической Республике, и содержащий анализ выполнения 

рекомендаций комиссии. Доклад охватывает период с 1 января 2014 года по 31 мая 

2025 года. Настоящий доклад следует рассматривать в совокупности с предыдущими 

докладами, представленными Верховным комиссаром и Генеральным секретарем с 

2014 года, а также с тематическими докладами, опубликованными Управлением 

Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека 

(УВКПЧ) о ситуации в стране (см. приложение). В соответствии с рекомендацией 

комиссии по расследованию1 и решением Совета2 с июня 2015 года в Сеуле 

функционирует местная структура УВКПЧ. 

2. При подготовке настоящего доклада УВКПЧ провело широкие консультации с 

жертвами, организациями гражданского общества и тематическими экспертами, 

а также изучило их публичные доклады, взаимодействовало с государствами-членами 

и опросило 314 жертв и свидетелей, покинувших страну в рассматриваемый период. 

Управление благодарит опрошенных, тех, кто содействовал проведению опросов, 

и тех, кто представил другую информацию. Вся полученная информация хранится в 

центральном хранилище УВКПЧ. В ответ на просьбу о представлении материалов 

правительство Корейской Народно-Демократической Республики отвергло 

резолюцию 55/21, но рекомендовало УВКПЧ ознакомиться с материалами 

государства, представленными для рассмотрения в ноябре 2024 года в рамках 

универсального периодического обзора. Если не указано иное, информация в 

настоящем докладе основывается на полученных из первых рук сведениях, которые 

были собраны и проанализированы УВКПЧ в соответствии с методологией 

мониторинга УВКПЧ, а также взята из публичных докладов Организации 

Объединенных Наций (см. приложение). Для подтверждения этой информации во 

внимание принимались сообщения из других источников. 

 II. Контекст 

3. 17 февраля 2014 года комиссия по расследованию обнародовала свой доклад. 

Несмотря на то, что правительство отвергло мандат и доклад комиссии, оно 

первоначально продемонстрировало большую, чем прежде, готовность к 

взаимодействию с международным сообществом для решения проблем в области прав 

человека. Это включало проведение встреч разлученных семей, участие в решении 

вопроса о похищенных японских гражданах, предложения о проведении встреч на 

высоком уровне с Верховным комиссаром и Специальным докладчиком по вопросу о 

положении в области прав человека в Корейской Народно-Демократической 

Республике, направление Верховному комиссару приглашений посетить страну, 

налаживание диалога с УВКПЧ о технической помощи и ратификацию одного из 

факультативных протоколов к Конвенции о правах ребенка. Эти позитивные 

изменения оказались кратковременными; некоторые были сведены на нет после 

включения пункта о правах человека в Корейской Народно-Демократической 

Республике в повестку дня Совета Безопасности в декабре 2014 года. 

4. После вступления Ким Чен Ына в декабре 2011 года в должность главы 

государства у лиц, бежавших из Корейской-Народно-Демократической Республики, 

появилось чувство надежды на улучшение ситуации в стране, при этом в апреле 

2012 года новый лидер пообещал, что гражданам больше не придется «затягивать 

пояса», и провозгласил новую национальную политику, направленную на ускорение 

экономического развития параллельно с развитием ядерного потенциала (политика 

  

 1 A/HRC/25/63, п. 94 c). 

 2 См., в частности, резолюции 25/25 и 55/21. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/25/63
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«Пёнджин»). Однако довольно быстро, с середины 2013 года, начались чистки в 

правительстве и армии (приведшие, согласно сообщениям, к нескольким казням), 

и введены новые репрессивные меры. К концу десятилетия контроль правительства 

над всеми аспектами жизни граждан стал самым абсолютным за последние 

десятилетия. Этот контроль еще больше усилился во время закрытия различных 

объектов о время пандемии коронавирусного заболевания (COVID-19). Ужесточению 

этого контроля способствуют технологии наблюдения, при этом за последние семь лет 

заметно возросло число законов, стратегий и процедур, обеспечивающих правовую 

основу для репрессий. 

5. Кроме того, усилилась изоляция государства, в том числе в результате введения 

международных санкций, последний пакет которых был принят в 2017 году3. Начиная 

с 2019 года, после того как не удалось достичь соглашения на переговорах с 

Соединенными Штатами Америки, государство стало предпринимать шаги по 

свертыванию связей с Республикой Корея и широким международным сообществом. 

Укрепление границы государства с Китаем, начавшееся несколькими годами ранее, 

интенсифицировалось с 2020 года в ответ на пандемию COVID-19. За десятилетие 

число лиц, пересекающих границу без разрешения, значительно сократилось4. В то же 

время приток информации в страну был резко ограничен. Государство не вернулось к 

уровню взаимодействия с внешним миром, который существовал до пандемии. 

6. С 2014 года экспорт и импорт все больше ограничивались международными 

санкциями, которые к 2017 году затронули все основные экспортные отрасли. 

Источниками доходов государства являлись, в частности, торговля санкционными и 

несанкционными товарами и услугами, заработная плата трудящихся, работающих за 

рубежом, и, по некоторым данным, доходы от киберпреступлений. Правительство 

приступило к реализации масштабных программ государственного финансирования 

строительства жилья и промышленных предприятий, стремясь сократить разрыв в 

уровне развития между городскими и сельскими районами. К 2021 году государство 

признало, что экономические цели не достигнуты5. Ограниченная частная 

коммерческая деятельность позволяет гражданам обеспечивать себя и свои семьи, в то 

время как оплата работы, полученной в результате трудоустройства по обязательному 

государственному распределению, будь то в виде заработной платы или пайка, 

является недостаточной, а во многих случаях и вовсе отсутствует. В течение 

десятилетия правительство в законодательном порядке и на практике по нарастающей 

ограничивало частное предпринимательство, особенно частную торговлю зерном и 

лекарствами. Вместо того чтобы вернуться к прежней всеобъемлющей системе 

государственного распределения, правительство стало заниматься розничной 

торговлей зерном и медикаментами в стране. После частичной отмены в середине 

2023 года закрытия границ импорт, особенно из Китая, вырос.  

7. По данным государства, военные расходы в течение десятилетия составляли 

15,6–15,9 процента национального бюджета6, причем значительные средства 

вкладывались в новые вооружения и соответствующие технологии. 

В рассматриваемый период, за исключением 2018–2019 годов, когда были 

организованы международные саммиты, государство проводило масштабные 

испытания ядерных, ракетных и других военных технологий. В 2016–2017  

и 2020–2023 годах оно провело три ядерных испытания, испытало новые 

баллистические и крылатые ракеты, запустило спутники и представило подводные 

лодки и корабли, причем пик пришелся на 2022 год. В 2025 году государство 

подтвердило, что в соответствии с соглашением о взаимной обороне отправило солдат 

  

 3 См. резолюции Совета Безопасности 2270 (2016), 2321 (2016), 2371 (2017), 2375 (2017) и 2397 

(2017).  

 4 См. https://unikorea.go.kr/eng_unikorea/relations/statistics/defectors/.  

 5 См. www.ncnk.org/resources/publications/kju_8th_party_congress_speech_summary.pdf/file_view.  

 6 См. http://kcna.co.jp/item/2025/202501/news24/20250124-04ee.html.  

https://unikorea.go.kr/eng_unikorea/relations/statistics/defectors/
http://www.ncnk.org/resources/publications/kju_8th_party_congress_speech_summary.pdf/file_view
http://kcna.co.jp/item/2025/202501/news24/20250124-04ee.html
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в Российскую Федерацию в контексте конфликта последней с Украиной7. Сообщения 

о поставках боеприпасов в Российскую Федерацию поступают с 2023 года8. 

8. Такой высокий уровень военных расходов обусловил ухудшение ситуации с 

безопасностью на Корейском полуострове. Хотя в 2015 году было достигнуто 

межкорейское соглашение о снижении напряженности, последующие два года были 

отмечены продолжением ядерных испытаний и введением очередных санкций 

Советом Безопасности, что создало препятствия для развития экономики и повлияло 

на гуманитарную ситуацию в стране. Серия международных саммитов в 2018 году и 

начале 2019 года привела к резкому снижению напряженности и ряду 

примирительных действий9. На саммитах были рассмотрены такие проблемы, как 

разлученные семьи, однако все прочие аспекты прав человека не затрагивались. 

Сближение закончилось в 2020 году, когда правительство вернулось к ракетным 

испытаниям, а Республика Корея и Соединенные Штаты провели совместные военные 

учения. В 2024 году правительство Корейской Народно-Демократической Республики 

отказалось от давней политической цели, каковой являлось воссоединение.  

 III. Изменения в ситуации с правами человека 

 A. Гражданское пространство и основные свободы  

9. В последние 10 лет правительство продолжало осуществлять тотальный 

контроль над населением и резко ограничивать осуществление основных прав и 

свобод, в результате чего люди не могли в полной мере принимать собственные 

политические, социальные и экономические решения. Существенные изменения в 

этой связи были внесены в структуры управления, руководства и надзора. 

10. Хотя правительство взяло на себя обязательство защищать право на свободу 

мнений и их свободное выражение, критика правительства и поведение, не 

соответствующее правительственной идеологии, считаются политическими актами 

или угрозой национальной безопасности и влекут за собой серьезные последствия. 

С 2015 года правительство приняло несколько законов или поправок к законам, в том 

числе поправку 2015 года к Уголовному кодексу, Закон о неприятии реакционного 

мышления и культуры (2020 год), Закон о гарантиях образования молодежи (2021 год) 

и Закон о защите пхеньянского культурного языка (2023 год), которые 

предусматривают уголовную ответственность за доступ к несанкционированной 

иностранной информации и запрещают потребление или распространение 

информации (например, через публикации, музыку и фильмы) из «враждебных» стран 

и использование языковых выражений, которые не соответствуют предписанной 

социалистической идеологии и культуре. Эти законы вызывают серьезную 

обеспокоенность ввиду неправомерного ограничения права на свободу мнений и их 

свободное выражение. Они также предусматривают суровые наказания, включая 

смертную казнь, за охраняемые свободой слова высказывания. Сфера применения 

смертной казни в соответствии с этими законами шире, чем за умышленные убийства 

или «антигосударственные» преступления согласно законодательству других стран, 

и противоречит праву на жизнь. 

11. Сообщается, что меры против иностранной информации с 2018 года 

интенсифицировались, а с 2020 года стали более жесткими, что привело к нескольким 

публичным казням. Несмотря на ограничения, действовавшие еще до пандемии 

COVID-19, люди могли подкупать власти, чтобы избежать наказания за потребление 

контента неразрешенных СМИ. Однако благодаря более совершенным технологиям 

наблюдения и принятию более решительных мер с целью запрета использования или 

  

 7 См. https://kcnawatch.org/newstream/1745791650-244094225/wpk-central-military-commission-

highly-praises-combat-sub-units-of-armed-forces-of-dprk-for-performing-heroic-feats-in-operations-

to-liberate-kursk-area-of-russian-federation/.  

 8 См., например, https://press.un.org/en/2024/sc15945.doc.htm.  

 9 См. A/73/308. 

https://kcnawatch.org/newstream/1745791650-244094225/wpk-central-military-commission-highly-praises-combat-sub-units-of-armed-forces-of-dprk-for-performing-heroic-feats-in-operations-to-liberate-kursk-area-of-russian-federation/
https://kcnawatch.org/newstream/1745791650-244094225/wpk-central-military-commission-highly-praises-combat-sub-units-of-armed-forces-of-dprk-for-performing-heroic-feats-in-operations-to-liberate-kursk-area-of-russian-federation/
https://kcnawatch.org/newstream/1745791650-244094225/wpk-central-military-commission-highly-praises-combat-sub-units-of-armed-forces-of-dprk-for-performing-heroic-feats-in-operations-to-liberate-kursk-area-of-russian-federation/
https://press.un.org/en/2024/sc15945.doc.htm
https://docs.un.org/ru/A/73/308
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распространения материалов иностранных СМИ власти стали жестче пресекать такие 

случаи. Правительство организует публичные судебные процессы и публичные казни, 

чтобы вселить страх в население, а также в качестве сдерживающего фактора. 

12. Правительственная целевая группа (Группа 109), состоящая из сотрудников 

органов безопасности, работников прокуратуры и членов Трудовой партии Кореи, все 

чаще проводит проверки компьютеров, радиоприемников и телевизоров, а также 

обыски домов без предварительного уведомления или ордера с целью обнаружения 

«антисоциалистических» материалов. Правительство обосновывает эти меры 

необходимостью пресечения «антисоциалистического» поведения и защиты 

национальной безопасности. Лица, бежавшие из страны, рассказали, что до пандемии 

COVID-19 людей, арестованных за потребление материалов иностранных СМИ, 

освобождали после проведения с ними «революционной» воспитательной работы. 

Однако в последние годы наказания становятся все более суровыми. Судя по 

сообщениям, население, несмотря на растущие риски, продолжает потреблять 

информацию, запрещенную национальным законодательством. 

13. После 2014 года использование мобильных телефонов значительно 

расширилось, и к 2022 году они имелись, согласно оценкам, у 50–80 процентов 

населения10, при этом доступ к сотовым сетям существовал почти во всех районах 

страны. Хотя мобильные приложения имеются лишь у тех, кому это разрешено 

правительством, мобильные телефоны используются для общения, купли-продажи 

товаров и услуг, цифровых платежей, метеосводок и игр. Интернет для населения 

практически недоступен. Имеется жестко контролируемый национальный интранет, 

предназначенный в основном для исследовательских учреждений и государственных 

служащих.  

14. Все средства массовой информации контролируются правительством, и любые 

независимые новости или мнения, противоречащие официальной позиции 

государства, рассматриваются как «контрреволюционные» и являются наказуемым 

преступлением в соответствии с законодательством страны о вещании и издательской 

деятельности. В стране нет независимых организаций гражданского общества. Люди 

обязаны вступить в одну из организаций, которые связаны с Трудовой партией Кореи, 

например в женский профсоюз, и роль которых заключается в распространении 

государственной идеологии, наблюдении и мобилизации населения на инициируемые 

правительством строительство, сельскохозяйственную деятельность и другие работы. 

Каждый человек должен участвовать в еженедельных сеансах самокритики, основная 

цель которых состоит в коллективном наблюдении и идеологической обработке. 

15. Каждые четыре-пять лет проводятся выборы в Верховное народное собрание и 

местные народные собрания. Однако они носят в основном символический характер: 

явка избирателей составляет более 99 процентов, а независимые кандидаты 

отсутствуют. Часто на выборную должность имеется лишь один кандидат. В августе 

2023 года правительство внесло поправки в Закон о выборах депутатов народных 

собраний всех уровней, с тем чтобы в рамках местных выборов можно было выдвигать 

несколько кандидатов на должности депутатов, однако на состоявшихся в ноябре 

2023 года местных выборах на эти должности вновь было выдвинуто по одному 

кандидату. 

16. Свобода передвижения в стране сейчас более ограничена, чем десять лет назад, 

когда тысячи людей пересекали международные границы без разрешения11. В ответ на 

эти случаи пересечения границы правительство в 2014 году начало усиливать контроль 

на своих международных границах, в том числе с помощью приказов «стрелять без 

предупреждения» во время пандемии COVID-19. Все поездки между провинциями 

контролируются посредством системы разрешений на поездки; для получения 

разрешений зачастую необходимо дать взятку или использовать личные связи. 

  

 10 Martyn Williams and Natalia Slavney, “Twenty years of mobile communications in North Korea”, 

38 North (15 November 2022). 

 11 См. https://unikorea.go.kr/eng_unikorea/relations/statistics/defectors/.  

https://unikorea.go.kr/eng_unikorea/relations/statistics/defectors/
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Международные поездки по-прежнему строго ограничены, а несанкционированные 

поездки являются уголовно наказуемым преступлением. 

17. Женщины и девочки, покидающие страну, часто становятся жертвами торговли 

людьми с целью принудительного брака, принудительного труда и сексуальной 

эксплуатации, а также подвергаются жестокому обращению и насилию. Те из них, кто 

не имеет легального статуса, редко обращаются за помощью, даже если подвергаются 

насилию, в частности из-за страха репатриации. Ограничения, введенные в связи с 

пандемией COVID-19 в Китае, усугубили их уязвимость, поскольку без официального 

удостоверения личности они не могли получить доступ к основным услугам, таким 

как медицинская помощь или общественный транспорт, или удовлетворить 

повседневные потребности, что свидетельствует о необходимости улучшения защиты. 

18. Конституция Корейской Народно-Демократической Республики официально 

называет религию возможным «средством для проникновения внешних сил и 

нарушения государственного, общественного порядка» (ст. 68). Какого-либо 

смягчения ограничений в отношении религиозной деятельности за последнее 

десятилетие не произошло. С 2018 года отмечается ужесточение мер против 

шаманизма и других видов практики, таких как предсказание будущего и определение 

мест захоронения в религиозных целях. Например, в 2018 году мужчина из провинции 

Хамгён-Намдо был приговорен к пожизненному заключению за определение таких 

мест захоронения. Контакты с христианами за пределами страны приводят к суровому 

наказанию после возвращения на родину. 

 B. Правосудие и верховенство права 

19. В своем устном заявлении в рамках проведения в 2024 году универсального 

периодического обзора по стране правительственная делегация сообщила, что 

правительство приняло или изменило законы, касающиеся обращения с лицами, 

лишенными свободы, и гарантий справедливого судебного разбирательства, в том 

числе в части права на доступ к юридическому представительству и права на 

обжалование, а также ответственности государственных должностных лиц за 

неправомерные действия, с целью их приведения в соответствие с международными 

нормами в области прав человека12. Несмотря на изменения в законодательстве, аресты 

без ордера, надлежащего расследования или доказательств продолжаются, равно как 

сохраняются и проблемы со справедливым судебным разбирательством. Большинство 

судебных процессов проходит в сжатые сроки, задержанным обычно отказывают в 

полноценном доступе к адвокату, их считают виновными до завершения 

официального разбирательства, а судебные решения зачастую основываются на 

принудительных признаниях. Трудовая партия Кореи регулярно вмешивается в 

судебные процессы. Однако лица, бежавшие из страны, сообщают, что судьи стали все 

чаще относится к задержанным как к личностям и обращаться к ним по имени, а не по 

номеру. Преступления, считающиеся «антигосударственными» или «угрожающими 

национальной безопасности», караются смертной казнью и по-прежнему имеют 

расплывчатое определение, из-за чего такого рода обвинения могут использоваться в 

политических целях. 

20. Бывшие заключенные сообщили, что в период с 2014 года в местах лишения 

свободы продолжали иметь место пытки и другие формы жестокого обращения. 

Многие сообщили, что были свидетелями случаев смерти в местах содержания под 

стражей, главным образом в результате пыток и жестокого обращения, переутомления, 

недоедания и самоубийств. По имеющимся сведениям, чиновники регулярно 

фальсифицировали документы, чтобы зарегистрировать смерть как естественную или 

вызванную ранее имевшимися заболеваниями. Согласно сообщениям, в местах 

содержания под стражей часто наблюдалась острая нехватка продовольствия и 

медицинского обслуживания, особенно во время пандемии COVID-19, когда 

несколько заключенных умерли от недоедания, поскольку не могли получить еду от 

своих семей. Бывшие заключенные сообщили, что суровые условия и насилие в местах 

  

 12 A/HRC/58/11, пп. 71, 83 и 84; и https://webtv.un.org/en/asset/k1s/k1siu17x8h (01:53:20).  

https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/11
https://webtv.un.org/en/asset/k1s/k1siu17x8h
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содержания под стражей призваны служить сдерживающим фактором для совершения 

преступлений в будущем. 

21. В рассматриваемый период правительство задержало по меньшей мере 

12 иностранных граждан. Из них шесть граждан Республики Корея, которые 

содержатся в стране с 2013 года13 без консульского доступа и информации об их 

статусе и местонахождении, до сих пор не освобождены. В ноябре 2024 года Рабочая 

группа по произвольным задержаниям пришла к выводу, что задержание трех граждан 

Республики Корея было произвольным и нарушило их права; она рекомендовала 

немедленно освободить их и предоставить им компенсацию14. 

22. Примечательным аспектом последнего десятилетия являются сообщения лиц, 

бежавших из страны, о номинальном улучшении обращения с задержанных в ходе 

судебного процесса и в местах содержания под стражей, включая некоторое снижение 

уровня насилия со стороны охранников. Бывшие заключенные сообщили о 

повышении уровня осведомленности сотрудников правоохранительных органов о 

стандартах обращения с лицами, лишенными свободы, и условиях их содержания под 

стражей. В этой связи они сообщили, что введены процедуры для подачи 

заключенными жалоб на плохое обращение или злоупотребление властью со стороны 

младших должностных лиц старшим должностным лицам правительства и партии, что 

в местах содержания под стражей установлены камеры видеонаблюдения (CCTV) 

и что старшие должностные лица обязаны по закону проводить регулярные инспекции 

мест содержания под стражей. Правительство сообщило, что в мае 2022 года оно 

приняло Закон об обращении с заключенными исправительных учреждений, 

устанавливающий стандарты обращения с заключенными и предусматривающий 

контроль за нарушениями, совершаемыми охранниками. УВКПЧ запросило копию 

этого закона, но на момент подготовки настоящего доклада еще не получило ее. 

Несмотря на эти изменения, подача жалоб на должностных лиц, согласно сообщениям, 

по-прежнему сопряжена с опасностью, и многие заключенные боятся возмездия. 

Ситуация с питанием, санитарией и медицинским обслуживанием, по поступившим 

данным, не улучшилась. 

23. Информация о лагерях для политических заключенных очень ограничена. 

Однако результаты мониторинга УВКПЧ, включая спутниковые снимки, 

свидетельствуют о том, что после закрытия и расширения различных объектов на 

протяжении десятилетия в настоящее время продолжают работать по меньшей мере 

четыре лагеря для политических заключенных. Правительство отрицает 

существование этих объектов; однако оно подтвердило, что люди, совершившие 

«антигосударственные» преступления, содержатся в «исправительных учреждениях» 

и отдельно от обычных заключенных15. Лагеря для политических заключенных 

являются местом грубых нарушений прав человека, включая насильственные 

исчезновения, принудительный труд, суммарные казни и голод. Члены семей 

обвиняемых в преступлениях также подвергаются тюремному заключению по 

принципу «виновности по ассоциации», хотя в последние годы эта практика стала 

применяться менее жестко. Как правило, в таких лагерях люди содержатся 

пожизненно, однако поступают сообщения о том, что дети и внуки обвиняемых 

освобождаются, а сроки заключения сокращаются. 

24. С 2015 года применение смертной казни значительно расширилось, при этом 

было принято по меньшей мере шесть новых законов,16 которые расширили сферу 

применения этой меры наказания, распространив ее, в частности, на преступления, 

  

 13 См. 

https://unikorea.go.kr/eng_unikorea/news/releases/?boardId=bbs_0000000000000034&mode=view&

cntId=54307.  

 14 Мнение № 59/2024. 

 15 A/HRC/58/11, п. 85. 

 16 Закон о чрезвычайном карантине, Закон о неприятии реакционного мышления и культуры, 

Закон о защите пхеньянского культурного языка, Закон о предотвращении преступлений, 

связанных с наркотиками, Закон об обращении с вражескими предметами и Закон 

о предотвращении бедствий, спасении и восстановлении. 

https://unikorea.go.kr/eng_unikorea/news/releases/?boardId=bbs_0000000000000034&mode=view&cntId=54307
https://unikorea.go.kr/eng_unikorea/news/releases/?boardId=bbs_0000000000000034&mode=view&cntId=54307
https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/11
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связанные, например, с незаконным оборотом наркотиков и «антигосударственной» 

пропагандой, которые не соответствуют установленному в международном праве 

требованию о «самых тяжких преступлениях»17. В 2014 и 2015 годах несколько 

высокопоставленных чиновников, согласно сообщениям, были казнены за 

«антигосударственные действия». Хотя впоследствии эта тенденция снизилась, лица, 

бежавшие из страны, сообщили, что с 2020 года участились случаи казни за 

распространение материалов неразрешенных СМИ, преступления, связанные с 

наркотиками, экономические преступления, проституцию, порнографию, торговлю 

людьми и убийства. Правительство утверждает, что смертная казнь применяется за 

«преступления против государства» и «особо тяжкие преступления, не подлежащие 

прощению», и не назначается лицам, которым на момент совершения преступления не 

исполнилось 18 лет, а также беременным женщинам18. Несколько опрошенных 

сообщили, что за последнее десятилетие стали свидетелями публичных казней. 

Правительство сообщило, что публичные казни являются исключением и 

применяются в случаях «чудовищного» безжалостного убийства, в случаях, когда 

преступник совершал неоднократные преступления, причиняя серьезный вред 

окружающим, и в случаях, когда семья жертвы просит о такой казни19. 

По поступившим данным, с 2020 года публичные казни проводятся по делам, 

связанным, в частности, с распространением материалов иностранных СМИ и 

нарушением законов о предотвращении эпидемий. Согласно сообщениям, казни 

осуществляются через расстрел после судебных процессов, которые не отвечают 

стандартам справедливого судебного разбирательства. 

25. Несмотря на некоторые правительственные кампании, коррупция глубоко 

проникла в систему государственного управления, включая судебную власть, по 

крайней мере за период с 2014 года. Взяточничество стало неотъемлемой частью 

практики граждан, которые вынуждены прибегать к нему, чтобы защитить свои 

законные права и избежать обвинений в нарушениях. Криминализация основных прав, 

таких как права передвигаться, общаться и зарабатывать на жизнь, дала чиновникам 

значительные рычаги для требования взяток. Условия содержания под стражей и 

исход судебного процесса в значительной степени зависят от наличия у человека 

возможности дать взятку, в связи с чем бедные и уязвимые лица, если они не в 

состоянии заплатить, сталкиваются с серьезными нарушениями их прав. Почти все 

бывшие высокопоставленные чиновники, опрошенные УВКПЧ, признали, что 

получение взяток было неизбежным из-за низких государственных зарплат и 

обязанности приносить доход своей государственной организации. В то же время, 

с учетом ограничений, налагаемых государством на население, снижение уровня 

коррупции еще больше сузит и так ограниченные возможности людей совершать 

поездки, искать работу или избегать сурового обращения, которые зачастую можно 

получить лишь благодаря взяткам. 

26. На протяжении последнего десятилетия репатриированные лица сталкивались 

с серьезными нарушениями их прав человека, включая произвольные задержания, 

пытки, жестокое обращение, насильственные исчезновения и сексуальное и гендерное 

насилие. Многие были разлучены со своими детьми. Бежавшие из страны лица, 

которые предположительно намеривались скрыться в Республике Корея, 

рассматривались как совершившие серьезные преступления против государства и 

поэтому подвергались особенно суровому наказанию. Бывшие правительственные 

чиновники рассказали УВКПЧ, что для поимки и репатриации бежавших из страны 

лиц из других стран посылались специальные арестные группы. Начиная с 2020 года 

наказания за незаконное пересечение границы ужесточились; подозреваемые, 

намеревавшиеся бежать из страны, приговариваются как минимум к пяти годам 

тюремного заключения. После частичного открытия границ в 2023 году сотни людей 

были репатриированы из Китая, что противоречит его обязательствам по 

недопущению принудительного возвращения. 

  

 17 Международный пакт о гражданских и политических правах, ст. 6.  

 18 A/HRC/58/11, п. 87. 

 19 A/HRC/58/11, п. 87; и https://webtv.un.org/en/asset/k1s/k1siu17x8h (02:06:38).  

https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/11
https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/11
https://webtv.un.org/en/asset/k1s/k1siu17x8h


A/HRC/60/58 

GE.25-12015 9 

27. В рассматриваемый период не было принято никакого решения по вопросу о 

насильственных исчезновениях и похищениях. Согласно сообщениям, случаи 

исчезновения в стране и похищения иностранных граждан остаются нераскрытыми, 

несмотря на продолжающиеся расследования в странах происхождения. Жертвы 

стареют, а некоторые члены их семей уже умерли. В Стокгольмском соглашении 

2014 года правительство Корейской Народно-Демократической Республики 

согласилось провести расследования в отношении всех находящихся в стране граждан 

Японии, включая похищенных, но в 2016 году оно объявило, что прекратит эти 

расследования. С тех пор Корейская Народно-Демократическая Республика вновь 

стала заявлять, что проблема похищений решена20. Рабочая группа по насильственным 

или недобровольным исчезновениям регулярно выражает обеспокоенность по поводу 

масштабов насильственных исчезновений в стране. К 2025 году она сообщила 

правительству о 450 случаях21, касающихся, в частности, похищений иностранных 

граждан, в том числе Республики Корея и Японии; бывших военнопленных; 

репатриированных лиц; жертв угона самолета авиакомпании «Кориан Эйрлайнз» 

в 1969 году; и жертв кампании «Рай на Земле». Рабочая группа отметила, что 

правительство не предоставило существенной информации для прояснения этих 

случаев22. 

28. В рассматриваемый период23 было проведено три встречи семей, разлученных 

в результате Корейской войны, в которых приняли участие 526 семей24. Организация 

Объединенных Наций регулярно призывает к увеличению количества встреч семей и 

расширению возможностей для долгосрочных контактов с целью уменьшения 

страданий, которые испытывают эти семьи. Правительство Корейской Народно-

Демократической Республики не дало согласия на видеозвонки. Из 134 291 человека, 

внесенных Республикой Корея в реестр разлученных семей, 97 350 умерли. 

Из оставшихся 36 941 человека более 65 процентов — это лица старше 80 лет25. Это 

подчеркивает экстренный характер и трагизм нынешней ситуации. 

 C. Развитие и экономические, социальные и культурные права 

29. Начиная с 1990-х годов неформальные рынки («чжанмадан») стали в Корейской 

Народно-Демократической Республике источником экономических возможностей для 

получения средств к существованию, особенно для замужних женщин. Правительство 

терпимо относилось к этим рынкам и способствовало их расширению до 2020 года, 

после чего частная коммерческая деятельность была названа «антисоциалистическим 

поведением» и, соответственно, ограничена. Хотя неформальные рынки продолжают 

функционировать, поступают сообщения о том, что правительство сократило время их 

работы, усложнило процесс получения разрешения на торговлю и ограничило объем 

продаваемых товаров, уменьшив тем самым реальные возможности для получения 

многими семьями средств к существованию. 

30. Все мужчины и незамужние женщины, если они не служат в вооруженных 

силах, обязаны работать на государственных предприятиях, и любое отсутствие 

карается законом. Заработная плата на таких предприятиях является низкой, а то и 

вовсе не выплачивается. Из-за нехватки электроэнергии и сырья, вызванной 

санкциями, многие из этих компаний в течение последнего десятилетия были закрыты 

или работали при низкой загрузке мощностей. Чтобы выжить, работники платят 

определенную сумму за свое отсутствие на рабочем месте и занимаются другой 

деятельностью, приносящей денежный доход. Замужние женщины, освобожденные от 

трудоустройства по обязательному государственному распределению, часто 

  

 20 A/HRC/58/11, п. 123. 

 21 См. A/HRC/57/54. 

 22 A/HRC/54/22, п. 72. 

 23 Февраль 2014 года, октябрь 2015 года и август 2018 года.  

 24 См. https://reunion.unikorea.go.kr/reuni/home/pds/reqststat/list.do?mid=SM00000129 (на корейском 

языке). 

 25 См. https://unikorea.go.kr/books/whitepaper/whitepaper/white_2025/index.html#p=1 (на корейском 

языке). 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/11
https://docs.un.org/ru/A/HRC/57/54
https://docs.un.org/ru/A/HRC/54/22
https://reunion.unikorea.go.kr/reuni/home/pds/reqststat/list.do?mid=SM00000129
https://unikorea.go.kr/books/whitepaper/whitepaper/white_2025/index.html#p=1
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привлекаются для участия в правительственных проектах. В конце 2023 года 

правительство увеличило заработную плату рабочих и государственных служащих, 

по сравнению с предыдущей ставкой, в 50 раз. Поскольку большинство рабочих не 

получают ничего или получают очень мало из положенной им заработной платы, это 

повышение, скорее всего, не окажет существенного влияния на уровень жизни. 

31. За последнее десятилетие принудительный труд стал глубоко 

институционализированным в результате принудительной мобилизации на работы 

заключенных, военнослужащих, «ударных бригад», ячеек соседского дозора и других 

общинных групп, учащихся школ и трудящихся, работающих за рубежом. Большому 

количеству заключенных приходится заниматься тяжелым физическим трудом, 

например мостить дороги, рубить деревья и собирать урожай, или выполнять 

физически тяжелые работы в других секторах, таких как обрабатывающая отрасль и 

строительство. Бывшие заключенные сообщали, что их заставляли производить 

товары на экспорт, например парики, накладные ресницы и шляпы. Ударные бригады 

представляют собой принудительно мобилизованные группы для выполнения 

конкретных задач, как правило физически тяжелых и опасных работ в таких отраслях, 

как горнодобывающая промышленность и строительство. Рабочие вступают в ударные 

бригады, чтобы увеличить свои шансы стать членами партии или повысить свой 

социальный статус. Членами ударных бригад часто являются выходцы из бедных 

семей. В последние годы правительство стало использовать тысячи сирот и 

беспризорных детей на работах в угольных шахтах и в других опасных условиях, где 

они трудятся по многу часов. Сообщается о частых случаях гибели людей во время 

этих мобилизаций; однако вместо того, чтобы принимать меры по охране здоровья и 

обеспечению безопасности труда, правительство публично прославляет погибших как 

принесших себя в жертву во имя вождя. В своей резолюции 2397 (2017) Совет 

Безопасности потребовал репатриировать к 2019 году всех граждан Корейской 

Народно-Демократической Республики, работающих за границей. Хотя после этого их 

число сократилось, граждане Корейской Народно-Демократической Республики 

по-прежнему работают за границей, в том числе в таких секторах, как 

информационные технологии, строительство и гостиничный бизнес, числясь, как 

сообщается, «студентами». Достоверные данные о количестве граждан Корейской 

Народно-Демократической Республики, которые в настоящее время продолжают 

работать за рубежом, отсутствуют. 

32. Начальное и среднее образование остается бесплатным и обязательным, при 

этом школьным образованием охвачены практически все дети. Однако учащиеся 

должны оплачивать учебники, канцелярские принадлежности и содержание 

помещений, что не позволяет детям из семей с низким уровнем дохода регулярно 

посещать школу. Акцент на политическую идеологию остается одним из центральных 

элементов образования, при этом в последние годы он еще больше усилился. Молодые 

люди сообщили, что больше не видят смысла учиться и поступать в университеты, 

поскольку образование не гарантирует лучшей жизни. Правительство заявило, что его 

цель состоит в том, чтобы образование было более современным и основывалось на 

технологиях26, однако во многих школах отсутствует электричество и другие базовые 

услуги и оборудование. 

33. В Глобальном индексе голода 2024 года Корейская Народно-Демократическая 

Республика заняла среди 127 государств 118-е место. Показатели, использованные для 

расчета баллов, свидетельствуют о крайне тревожных масштабах недоедания, 

высоком уровне истощения детей и умеренных коэффициентах детской смертности27. 

В течение рассматриваемого десятилетия сохранялась проблема хронического 

отсутствия продовольственной безопасности, что обусловлено недостаточным 

объемом внутреннего производства, наводнениями и стихийными бедствиями, 

нехваткой пахотных земель, недостаточными государственными инвестициями в 

сельское хозяйство и, в некоторой степени, санкциями. После того, как в 1990-х годах 

была разрушена система государственного распределения, что привело к снижению 

  

 26 См. https://www.ncnk.org/resources/publications/kimjongun_2019_newyearaddress.pdf/file_view.  

 27 См. https://www.globalhungerindex.org/korea-dpr.html.  

https://www.ncnk.org/resources/publications/kimjongun_2019_newyearaddress.pdf/file_view
https://www.globalhungerindex.org/korea-dpr.html
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доступности продовольствия и ослабило способность правительства обеспечивать 

население продовольствием, уже несколько поколений в стране сталкиваются с 

проблемой недоедания. Более 40 процентов населения Корейской Народно-

Демократической Республики страдает от недоедания28. Почти все опрошенные 

УВКПЧ отмечали, что их питание не является достаточным и что заключенные и 

пожилые люди испытывают острую нехватку продовольствия. Трехразовое питание 

для большинства жителей страны является роскошью. В семье женщины получают 

меньше еды и худшего качества. Пандемия COVID-19 усугубила проблему отсутствия 

продовольственной безопасности; высшее руководство предупредило о 

продовольственном кризисе, при этом многие бежавшие из страны лица сообщали, что 

в период 2021–2023 годов возникла острая нехватка продовольствия (в том числе в 

Пхеньяне) и что люди умирали от голода.  

34. В течение последнего десятилетия правительство не предоставляло пайки через 

систему общественного распределения, за исключением отдельных групп, таких как 

ветераны-инвалиды, военнослужащие и старшие должностные лица. С 2015 года в ряд 

законов были внесены поправки с целью централизации закупок, управления запасами 

и распределения зерна. В 2020 году правительство для стабилизации цен 

сосредоточило в своих руках контроль за оборотом зерна, что привело к увеличению 

числа субсидируемых государственных магазинов, торгующих зерном, и резкому 

сокращению частных торговцев зерном на рынке. Эти меры усилили контроль 

правительства над производством, управлением запасами и распределением 

продовольствия. 

35. Правительство заявляет, что медицинское обслуживание является бесплатным, 

и широко рекламирует новые больницы. По рассказам лиц, бежавших из страны, 

доступ к основным медицинским услугам ограничен и зависит от 

платежеспособности. Пациенты больницы должны сами привозить лекарства, 

медицинские принадлежности, топливо и еду на время лечения. COVID-19 усугубил 

нехватку кадров в системе здравоохранения. В 2022 году был принят закон о 

централизованном распределении лекарственных средств, который предусматривает 

строгие наказания за их незаконную продажу. Это затронуло значительную часть 

населения, которая полагалась на лекарственные средства, продававшиеся частным 

образом на рынках. 

36. До пандемии COVID-19 уровень иммунизации в стране превышал 

96 процентов, но к середине 2021 года он опустился ниже 42 процентов. В 2022 году 

ни один ребенок и ни беременная женщина не получили плановых прививок из-за 

отсутствия запасов вакцин. Согласно оценкам, плановые прививки во время COVID-19 

пропустили 500 000 детей. В 2023 и 2024 годах правительство при поддержке Детского 

фонда Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) провело общенациональную 

кампанию по вакцинации матерей и детей, пропустивших вакцинацию во время 

пандемии. 

37. Важной чертой десятилетия стало уделение правительством особого внимания 

крупномасштабным жилищным и производственным проектам, так, например, 

в 2021 году было объявлено о планах построить в Пхеньяне к 2025 году 50 000 новых 

квартир. В 2024 году была запущена инициатива по развитию сельских районов 

«20×10», согласно которой в течение следующих 10 лет в сельских уездах будет 

ежегодно строиться 20 новых заводов; цель состоит в укреплении региональной 

экономики, повышении уровня жизни и устранении неравенства между сельскими и 

городскими районами. В прошлом подобные инфраструктурные проекты вызывали 

серьезную обеспокоенность в связи с нарушениями прав человека, включая 

использование принудительного труда, отсутствие мер по обеспечению гигиены и 

безопасности труда и насильственные выселения. 

  

 28 См. https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/b08bed4d-75d3-4dfe-8ef1-

ce806bc11229/content и https://www.wfp.org/countries/democratic-peoples-republic-korea.  

https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/b08bed4d-75d3-4dfe-8ef1-ce806bc11229/content
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/b08bed4d-75d3-4dfe-8ef1-ce806bc11229/content
https://www.wfp.org/countries/democratic-peoples-republic-korea
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 D. Равенство и недискриминация 

38. Проведенные УВКПЧ опросы показали, что в последнее десятилетие 

продолжала иметь широкое распространение дискриминация на основе системы 

«сонбун», в соответствии с которой население классифицировано по принципу 

определяемого государством социального статуса и родового происхождения29, хотя 

правительство заявляет, что такого понятия не существует30. Система регистрации по 

месту жительства и ограничения на передвижение также носят дискриминационный 

характер, поскольку проживать в Пхеньяне или даже посещать его может только 

политическая элита. Существенные различия в социально-экономических показателях 

между сельскими и городскими районами являются отражением этой социально-

экономической дискриминации. 

39. В декабре 2016 года государство ратифицировало Конвенцию о правах 

инвалидов. За этим последовал официальный визит Специального докладчика по 

вопросу о правах инвалидов, который состоялся в 2017 году и явился единственным 

визитом какого-либо специального докладчика в Корейскую Народно-

Демократическую Республику. В 2023 году был принят новый закон о защите и 

поощрении прав инвалидов. Около 6 процентов граждан имеют инвалидность, причем 

женщин среди них больше, чем мужчин. УВКПЧ отметило некоторые улучшения в 

защите прав инвалидов. Например, раньше инвалидов изгоняли из городов в сельскую 

местность, а теперь они могут жить в Пхеньяне и других городах. В своем 

первоначальном докладе Комитету по правам инвалидов31 правительство изложило 

ряд стратегий и структурных реформ, направленных на защиту и поощрение прав 

инвалидов. Несмотря на эти обязательства, остается целый ряд серьезных пробелов. 

Инвалиды по-прежнему подвергаются стигматизации и дискриминации. Инклюзивное 

образование практикуется в ограниченных масштабах, и число охваченных им 

детей-инвалидов невелико. Доступной является лишь незначительная часть 

инфраструктуры, включая построенные недавно общественные здания. 

40. Дети подвергаются различным формам принудительного труда и 

идеологической обработке, а также страдают от хронического недоедания. Учащихся 

регулярно мобилизуют на сельскохозяйственные работы в сезон посадки и сбора 

урожая, не выплачивая им никакой компенсации. Правительство утверждает, что 

принудительный труд запрещен и что работа учащихся на фермах преследует 

образовательные цели, отмечая, что закон 2016 года о реализации образовательных 

программ не допускает принудительной мобилизации школьников вне рамок 

образовательной программы32. Дети не имеют доступа к независимой информации, 

а их права на свободу мнений и их свободное выражение не соблюдаются. Дети в 

возрасте до пяти лет сталкиваются с проблемой хронического отсутствия 

продовольственной безопасности, при этом уровень недоедания на протяжении 

последнего десятилетия постоянно превышал 40 процентов. В 2023 году ЮНИСЕФ 

сообщил, что в некоторых провинциях более 4 процентов детей, прошедших 

обследование в лечебных учреждениях, страдали от острого недоедания тяжелой и 

средней степени33. Во время пандемии COVID-19 поступали сообщения о том, что 

нехватка продовольствия привела к росту числа беспризорных детей. 

41. Правительство, ссылаясь на конституционные и правовые гарантии34, 

утверждает, что гендерное равенство уже давно достигнуто. На практике гендерная 

дискриминация глубоко укоренилась в государственных учреждениях, системе 

образовании, сфере занятости и частной жизни. Женщины недостаточно представлены 

на руководящих должностях, в государственных учреждениях и на высоких 

должностях в Трудовой партии Кореи. В связи с сокращением в стране рождаемости 

  

 29 A/HRC/25/63, пп. 32, 33 и 37. 

 30 A/HRC/58/11, п. 77. 

 31 CRPD/C/PRK/1. 

 32 A/HRC/58/11, пп. 78 и 82. 

 33 См. https://www.unicef.org/media/152111/file/Democratic-Peoples-Republic-of-Korea-%28North-

Korea%29-2023-COAR.pdf.  

 34  См. https://sustainabledevelopment.un.org/content/documents/282482021_VNR_Report_DPRK.pdf.  

https://docs.un.org/ru/A/HRC/25/63
https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/11
https://docs.un.org/ru/CRPD/C/PRK/1
https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/11
https://www.unicef.org/media/152111/file/Democratic-Peoples-Republic-of-Korea-%28North-Korea%29-2023-COAR.pdf
https://www.unicef.org/media/152111/file/Democratic-Peoples-Republic-of-Korea-%28North-Korea%29-2023-COAR.pdf
https://sustainabledevelopment.un.org/content/documents/282482021_VNR_Report_DPRK.pdf
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акцент в последние годы стал делаться на роль женщин как «матерей-героинь»: 

женщин поощряют иметь больше детей и наделяют их исключительно функцией 

заботы о детях, что ограничивает их полноценное участие в экономической и 

социальной жизни. 

42. Освобождение замужних женщин от работы на государственных предприятиях 

позволяет им заниматься частной коммерческой деятельностью. В последнее 

десятилетие замужние женщины взяли на себя выполнение двойной задачи — 

осуществление работы по дому и ведение экономической деятельности домашнего 

хозяйства. Хотя это принесло женщинам долгожданное расширение экономических 

прав и возможностей, они стали уязвимы для злоупотреблений со стороны властей, 

поскольку частная коммерческая деятельность не является полностью законной. 

Больше всего во время пандемии COVID-19 пострадали женщины, поскольку 

правительство ввело ограничения в отношении функционирования частных рынков, 

которые являются их основным источником дохода. 

43. Большинство женщин, опрошенных УВКПЧ, сообщили, что бытовое насилие в 

отношении женщин и девочек распространено в широких масштабах, но о нем 

практически не сообщается по причине культурной стигматизации и отсутствия 

надлежащей правовой защиты. Власти, как правило, не расследуют эти инциденты, 

считая их частным делом. Согласно Многоиндикаторному кластерному обследованию 

за 2017 год, около 10 процентов женщин и 8 процентов мужчин считают, что избиение 

женщин мужчинами оправдано35. В 2017 году Комитет по ликвидации дискриминации 

в отношении женщин рекомендовал правительству искоренить дискриминационные 

стереотипы и патриархальные представления о роли женщин и мужчин36. 

44. УВКПЧ задокументировало случаи сексуального и гендерного насилия со 

стороны сотрудников правоохранительных органов. В последнее десятилетие все 

больше женщин стало заниматься коммерческой деятельностью на неформальных 

рынках, где они столкнулись с усилением проверок и эксплуатацией со стороны 

чиновников под угрозой задержания, штрафами, необходимостью давать взятки и 

сексуальным насилием. Женщины обычно хранят молчание, чтобы не ухудшить свое 

положение, и не знают о процедурах подачи жалоб, которые не ориентированы на учет 

интересов жертв и не являются эффективными. В местах содержания под стражей 

женщинам не предоставляются основные учитывающие гендерные особенности 

медицинские услуги и гигиенические материалы, что нарушает их сексуальные и 

репродуктивные права. Сообщается, что в местах содержания под стражей для 

репатриированных по-прежнему проводятся обыски с раздеванием и инвазивные 

обследования полостей тела; такая практика может представлять собой гендерное 

насилие и, в некоторых случаях, пытки. Представители властей требуют сексуальных 

услуг в обмен на более качественную еду и менее тяжелую работу. Заключенные 

сообщили, что за последние годы обращение с беременными женщинами в местах 

лишения свободы улучшилось, хотя они по-прежнему сталкиваются с неадекватным 

медицинским обслуживанием, недоеданием и антисанитарными условиями. 

45. УВКПЧ не располагает достаточной информацией о жизни лесбиянок, 

гомосексуалистов, бисексуалов, трансгендеров, интерсексуалов и квиров, чтобы 

оценить их положение. 

 IV. Привлечение к ответственности 

46. Комиссия по расследованию сделала ряд выводов и вынесла подробные 

рекомендации в отношении привлечения к ответственности за выявленные ею 

систематические, широко распространенные и грубые нарушения прав человека, 

совершенные в стране; во многих случаях эти нарушения представляют собой 

преступления против человечности37. УВКПЧ и группа экспертов по вопросу о 

  

 35 См. https://www.unicef.org/dprk/media/156/file/MICS.pdf.  

 36 CEDAW/C/PRK/CO/2-4, п. 24. 

 37 См. A/HRC/25/63. 

https://www.unicef.org/dprk/media/156/file/MICS.pdf
https://docs.un.org/ru/CEDAW/C/PRK/CO/2-4
https://docs.un.org/ru/A/HRC/25/63
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привлечении к ответственности за нарушения прав человека в Корейской Народно-

Демократической Республике, учрежденная Советом по правам человека в его 

резолюции 31/18, следили за выполнением этих рекомендаций. 

47. Правительство обязано расследовать серьезные нарушения прав человека, 

в частности преступления против человечности, и преследовать за их совершение в 

судебном порядке, а также предоставлять жертвам эффективные средства правовой 

защиты. УВКПЧ не известно о каких-либо мерах по привлечению к ответственности, 

принятых государством за последнее десятилетие. УВКПЧ не прекращало 

документировать продолжающиеся грубые нарушения прав человека, некоторые из 

которых могут быть приравнены к преступлениям против человечности38. 

48. Основная ответственность за обеспечение привлечения виновных к 

ответственности за международные преступления лежит на государстве. Верховный 

комиссар призвал правительство провести расследование и привлечь к 

ответственности лиц, виновных в предполагаемых преступлениях против 

человечности, присоединиться к Римскому статуту Международного уголовного суда 

и обеспечить жертвам таких преступлений и их семьям адекватное, быстрое и 

эффективное возмещение. Применимое международное право устанавливает, что 

такие преступления не имеют срока давности и на подлежат амнистии и что 

привлечению к уголовной ответственности могут подлежать представители 

государственных властей в качестве непосредственных или косвенных исполнителей 

таких преступлений, в том числе за непринятие мер в связи с противоправным 

поведением подчиненных. 

49. Учитывая тяжесть, масштаб и серьезность нарушений, а также неспособность 

или нежелание государства добиваться привлечения виновных к ответственности, 

УВКПЧ продолжает отслеживать и документировать нарушения и возможные 

преступления, а также сохранять информацию и доказательства в предусмотренном 

мандатом центральном хранилище. Оно настоятельно призвало международное 

сообщество предпринять шаги, чтобы взять на себя ответственность за обеспечение 

привлечения виновных к ответственности. Усилия по привлечению виновных к 

ответственности, предпринятые за последнее десятилетие жертвами, гражданским 

обществом и международным сообществом включали сбор и анализ информации; 

возбуждение судебного производства по уголовным и гражданским делам; принятие 

некоторыми государствами-членами законодательства об универсальной 

юрисдикции; представление сообщений в Канцелярию Прокурора Международного 

уголовного суда в соответствии со статьей 15 Римского статута; меры по возмещению 

ущерба; оказание поддержки жертвам; и взаимодействие с правозащитными 

механизмами Организации Объединенных Наций. УВКПЧ регулярно сообщает о 

таких позитивных шагах, направленных на применение как судебных, так и 

внесудебных форм привлечения к ответственности. 

 V. Выводы  

50. Собранная УВКПЧ информация показывает, что, несмотря на 

предпринятые отдельные шаги, положение в области прав человека в Корейской 

Народно-Демократической Республике за период с 2014 года в целом не 

улучшилась, а во многих случаях даже ухудшилась. Контроль правительства над 

своими гражданами за это время стал еще более жестким. Законы, политика и 

практика, введенные с 2015 года, привели к расширению наблюдения и контроля 

за гражданами во всех сферах жизни. Как сказал УВКПЧ один из тех, кому 

удалось сбежать из страны: «Чтобы закрыть людям глаза и уши, они усилили 

репрессии. Это одна из форм контроля с целью устранение даже самых 

незначительных признаков неудовлетворенности или недовольства». Ни в одной 

другой стране мира население не подвергается сегодня таким ограничениям. 

  

 38 См. A/HRC/46/52. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/46/52
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51. Большинство из 19 рекомендаций, вынесенных комиссией по 

расследованию в адрес государства, так и не выполнены. Ответственность за 

нарушения прав человека минимальна, а к ответственности за международные 

преступления никто не привлекается. Глубокая институциональная реформа, 

рекомендованная комиссией, так и не осуществлена. Лагеря для политических 

заключенных продолжают функционировать. Судьба сотен тысяч исчезнувших 

людей, включая похищенных иностранных граждан, по-прежнему не известна. 

Встречи разлученных семей не проводились на протяжении последних семи лет. 

Общение и денежные переводы между разлученными семьями сегодня крайне 

затруднены. Государство продолжает вести неустанную пропаганду среди 

граждан. Свобода религии по-прежнему крайне ограничена, в частности из-за 

«распространения суеверий». Дискриминация продолжает пронизывать 

общество, в том числе через систему «сонбун», которая определяет жизнь людей 

еще до их рождения. За утверждением правительства о том, что гендерное 

равенство уже давно достигнуто, скрываются серьезные проблемы, включая 

сексуальное и гендерное насилие в общественной и частной сферах. Право на 

питание продолжает нарушаться, при этом государственная политика усугубляет 

голод, который в течение последнего десятилетия являлся неотъемлемым 

элементом жизни людей. 

52. В некоторых областях, о которых говорилось в докладе комиссии по 

расследованию, ситуация заметно ухудшилась. Закон расширил сферу 

применения смертной казни, и она стала чаще применяться на практике. 

В области свободы выражения мнений и доступа к информации произошел 

значительный регресс, при этом были введены новые суровые наказания, 

включая смертную казнь, за целый ряд деяний, в том числе за распространение 

материалов зарубежных СМИ. Общий надзор за населением усиливается, чему 

способствуют достижения в области технологий. У людей стало меньше 

возможностей для дачи взятки с целью избежания произвольного наказания. 

Масштабы принудительного труда в его различных формах за последнее 

десятилетие расширились, особенно в ударных бригадах. В отношении права на 

свободный выезд из страны, беспрепятственное возвращение в нее и 

перемещение по ней стало действовать больше ограничений в результате 

усиления контроля на международных границах и введения расширенной 

системы разрешений на поездки внутри страны. Во второй половине 

рассматриваемого периода способность людей обеспечивать себя самостоятельно 

снизилась, что было обусловлено возвращением государственного контроля над 

экономикой, которое лишило зарождавшуюся рыночную экономику ее 

ключевых аспектов, например возможности для многих людей торговать на 

местных рынках. В условиях ограниченности других источников дохода это 

имеет катастрофические последствия для осуществления людьми своих 

экономических, социальных и культурных прав. 

53. В отдельных областях, согласно полученным УВКПЧ сообщениям, имели 

место незначительные улучшения. Были приняты или изменены некоторые 

законы, которые, как сообщается, усилили гарантии справедливого судебного 

разбирательства и защиту лиц, лишенных свободы, от жестокого обращения. 

Страна взаимодействовала с международной системой прав человека, 

ратифицировала еще два договора по правам человека, выполнила 

обязательства по представлению докладов некоторым договорным органам, 

участвовала в универсальном периодическом обзоре, обращалась за технической 

помощью в УВКПЧ и согласилась с посещением страны одним из тематических 

специальных докладчиков в 2017 году. Однако несоответствие между 

международными обязательствами государства и жизнью его граждан 

по-прежнему очевидно. 

54. Рекомендации, вынесенные комиссией по расследованию в адрес 

международного сообщества, выполнены лишь частично. Положение в области 

прав человека в этом государстве остается в повестке дня Совета Безопасности, 

который устанавливает связь между правами человека и миром и безопасностью 

на Корейском полуострове. Многое было достигнуто в части подготовки к 
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будущим процессам привлечения к ответственности в судебном порядке, 

вынесения решений по гражданским делам в юрисдикциях третьих государств, 

установления истины, увековечения памяти и давно назревшего движения к 

принятию мер по возмещению ущерба жертвам. На сегодняшний день ситуация 

в стране не находится на рассмотрении Международного уголовного суда. Работа 

представительства УВКПЧ в Сеуле хорошо налажена, оно имеет четкие мандаты, 

касающиеся прав человека и привлечения к ответственности, и УВКПЧ на 

протяжении десяти лет регулярно представляло соответствующие доклады. 

Принудительная репатриация продолжается, несмотря на реальный риск 

серьезных нарушений прав человека. Межкорейский диалог (включая личные 

контакты между людьми) и инвестиции в мирные усилия не имели однозначной 

тенденции и сегодня, возможно, находится на своем самом низком уровне за 

последнее десятилетие. 

55. Правозащитный ландшафт не может быть отделен от более широкой 

изоляции, на которую в настоящее время держит курс государство. В 2025 году 

страна была более закрытой и изолированной, чем когда-либо в своей истории. 

Поток людей в государство и из него ограничен, Интернет недоступен, а большая 

часть информации, поступающей из-за рубежа, под запретом. Хотя торговля и 

обмены с некоторыми странами расширились, в целом страна стала 

поддерживать гораздо меньше контактов с более широким международным 

сообществом. Связи с Республикой Корея почти полностью разорваны, 

а проводившаяся на протяжении многих лет национальная политика мирного 

воссоединения прекращена. Присутствие и поддержка Организации 

Объединенных Наций значительно сокращены, при этом с 2020 года в страну не 

допускается ни один международный сотрудник. 

 VI. Рекомендации 

56. Нынешняя траектория развития Корейской Народно-Демократической 

Республики принесет еще больше страданий населению, которое и так много 

пережило за прошедшие десятилетия. Поэтому Верховный комиссар вносит 

следующие предложения, дополняющие сотни конкретных рекомендаций, 

которые были адресованы правительству правозащитными механизмами 

Организации Объединенных Наций, включая комиссии по расследованию, 

за последнее десятилетие. 

57. Государство добровольно ратифицировало пять основных договоров по 

правам человека. Международное право прав человека служит дорожной картой 

для улучшения ситуации в стране. Принятие мер по прекращению нарушений, 

в том числе жесткого подавления основных свобод, необходимо для раскрытия 

потенциала жителей страны, в первую очередь молодого поколения. 

58. Серьезность ситуации требует привлечения к ответственности, в том числе 

за нарушения прав человека, которые могут быть приравнены к международным 

преступлениям. В первую очередь это задача государства. На законодательном 

уровне были предприняты небольшие шаги с целью привлечения к 

ответственности государственных должностных лиц, особенно в секторе 

правосудия, но необходимо сделать гораздо больше. 

59. Мир тесно связан с правами человека, особенно на Корейском полуострове. 

Правительство заявило о своих опасениях по поводу безопасности и последствий 

санкций. Однако мир требует деэскалации и диалога. Нынешняя крайняя 

изолированность государства является одним из основных препятствий для 

усилий по улучшению жизни его населения. В современном тесно 

взаимосвязанном мире эта ситуация является аномалией. Изоляция должна 

уступить место взаимодействию. 

60. К числу немедленных шагов, которые необходимо предпринять для 

создания импульса и обеспечения доверия, относятся: 
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a) ликвидация системы лагерей для политических заключенных и 

виновности по ассоциации; 

b) прекращение применения смертной казни; 

c) возобновление связей между семьями, включая встречи; 

d) прекращение применения пыток и жестокого обращения в местах 

содержания под стражей; 

e) предоставление информации о лицах, которые были похищены или 

насильственно исчезли по вине государства; 

f) распространение информации о правах человека среди населения; 

g) направление Верховному комиссару и другим правозащитным 

механизмам приглашения посетить страну; 

h) принятие технической помощи УВКПЧ по вопросам соблюдения 

прав в местах содержания под стражей. 

61. Международное сообщество должно сыграть свою роль в деле достижения 

таких целей, как улучшение положения в области прав человека, прекращение 

изоляции и укрепление мира. Это требует усилий со стороны третьих государств, 

особенно тех, которые способны влиять на ситуацию и поддерживают отношения 

с Корейской Народно-Демократической Республикой. Взаимосвязь между миром 

и правами человека на Корейском полуострове необходимо рассматривать 

комплексно, в том числе с учетом негативного влияния санкций на 

осуществление прав человека населения. Необходимо добиваться привлечения к 

ответственности за международные преступления и обеспечения прав жертв на 

эффективные средства правовой защиты в соответствии с международными 

нормами, в том числе путем передачи дел в Международный уголовный суд и 

другим государствам на основе принятых принципов универсальной 

юрисдикции. Государства должны полностью соблюдать принцип невыдворения 

и последовательно воздерживаться от принудительной репатриации с учетом 

наличия реальной опасности серьезных нарушений прав человека. 

62. Эти рекомендации призваны улучшить почти sui generis положение в 

области прав человека в Корейской Народно-Демократической Республике и 

дать народу надежду на путь к будущему, в котором будет больше свободы, 

равенства и прав. Опросы, проведенные УВКПЧ, свидетельствуют о сильном 

желании перемен, особенно среди молодежи. Международное сообщество несет 

общую ответственность за то, чтобы эта ситуация продолжала находиться в 

центре внимания, чтобы использовались все возможности для обеспечения 

привлечения виновных к ответственности и чтобы проводилась работа для 

достижения устойчивых улучшений, благодаря которым все граждане смогут 

осуществить свои желания и пользоваться всем спектром прав человека и 

основных свобод. 
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  Documents submitted by the United Nations High 
Commissioner for Human Rights and the Secretary-General, 
or issued by human rights mechanisms, on the situation in 
the Democratic People’s Republic of Korea 

Report of the Commission of Inquiry on Human Rights in the Democratic People’s Republic 

of Korea, A/HRC/25/63 

Reports of the Secretary General on the situation of human rights in the Democratic People’s 

Republic of Korea: A/79/277, A/78/212, A/77/247, A/76/242, A/75/271, A/74/268, 

A/73/308, A/72/279, A/71/439, A/70/393, and A/69/639 

Reports of the High Commissioner for Human Rights on promoting accountability in the 

Democratic People’s Republic of Korea, and on the role and achievements of the Office of 

the United Nations High Commissioner for Human Rights with regard to the situation of 

human rights in the Democratic People’s Republic of Korea: A/HRC/58/61, A/HRC/52/64, 

A/HRC/46/52, A/HRC/40/36, and A/HRC/31/38  

Reports of the Special Rapporteur on the situation of human rights in the Democratic People’s 

Republic of Korea to the Human Rights Council and to the General Assembly: A/HRC/58/65, 

A/79/235, A/HRC/55/63, A/78/526, A/HRC/52/65, A/77/522, A/HRC/49/74, A/76/392, 

A/HRC/46/51, A/75/388, A/HRC/43/58, A/74/275/Rev.1, A/HRC/40/66, A/73/386, 

A/HRC/37/69, A/72/394, A/HRC/34/66, A/71/402, A/HRC/31/70, A/70/362, A/HRC/28/71, 

A/69/548, and A/HRC/26/43 

Report of the group of independent experts on accountability under Resolution 31/18, 

A/HRC/34/66/Add.1 

The Report of Special Rapporteur on the rights of persons with disabilities on her visit to the 

Democratic People’s Republic of Korea, A/HRC/37/56/Add.1 (2017) 

Reports of Working Group on the Universal Periodic Review Democratic People’s Republic 

of Korea: 2024 4th cycle A/HRC/58/11, 2019 3rd cycle A/HRC/42/10, 2014 2nd cycle 

A/HRC/27/10  

Annual Reports of the Working Group on Enforced or Involuntary Disappearances: 2024 

para. 65-66 A/HRC/57/54, 2023 para. 72-73 A/HRC/54/22*, 2022 para. 52-54 

A/HRC/51/31, 2021 para. 77-79 A/HRC/48/57, 2020 para. 15, A/HRC/45/13, 2019 para. 60, 

A/HRC/42/40, 2018 para. 90-92 A/HRC/39/46, 2017 para.74-76, A/HRC/36/39, 2016 

para. 88, A/HRC/33/51, 2015 para. 66, A/HRC/30/38, 2014 para. 72, A/HRC/27/49 

Annual Reports of the Working Group on Arbitrary Detention: 2020 A/HRC/45/16, 2019 

A/HRC/42/39, 2018 A/HRC/39/45, 2016 A/HRC/33/50, Opinion No. 59/2024 concerning 

Chun-gil Choi, Kook-kie Kim and Jung-wook Kim (Democratic People’s Republic of Korea) 

para.19 A/HRC/WGAD/2024/59 (2025) 

Committee on the Elimination of Discrimination against Women:Concluding observations 

on the Democratic People’s Republic of Korea, CEDAW/C/PRK/CO/2-4 (2017) 

Committee on the Rights of the Child: Concluding observations on the Democratic People’s 

Republic of Korea, CRC/C/PRK/CO/5 (2017) 

Committee on the Rights of Persons with Disabilities: Report of the State Party 

CRPD/C/PRK/1 (2018), Replies of the State Party to the List of Issues CRPD/C/PRK/RQ/1 

(2024), List of Issues CRPD/C/PRK/Q/1 (2022) 

Thematic Reports of the Office of the High Commissioner for Human Rights 

• Forced labour by the Democratic People’s Republic of Korea, OHCHR, 16 July 2024. 

• “These wounds do not heal” – Enforced disappearance and abductions by the 

Democratic People’s Republic of Korea, OHCHR, 28 March 2023. 
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https://docs.un.org/en/A/HRC/52/64
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https://docs.un.org/en/A/HRC/40/36
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https://docs.un.org/en/A/HRC/58/65
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https://docs.un.org/en/A/HRC/49/74
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https://docs.un.org/en/A/HRC/46/51
https://docs.un.org/en/A/75/388
https://docs.un.org/en/A/HRC/43/58
https://docs.un.org/en/A/74/275/Rev.1
https://docs.un.org/en/A/HRC/40/66
https://docs.un.org/en/A/73/386
https://docs.un.org/en/A/HRC/37/69
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https://docs.un.org/en/A/HRC/37/56/Add.1
https://docs.un.org/en/A/HRC/58/11
https://docs.un.org/en/A/HRC/42/10
https://docs.un.org/en/A/HRC/27/10
https://docs.un.org/en/A/HRC/57/54
https://docs.un.org/en/A/HRC/54/22
https://docs.un.org/en/A/HRC/51/31
https://docs.un.org/en/A/HRC/48/57
https://docs.un.org/en/A/HRC/45/13
https://docs.un.org/en/A/HRC/42/40
https://docs.un.org/en/A/HRC/39/46
https://docs.un.org/en/A/HRC/36/39
https://docs.un.org/en/A/HRC/33/51
https://docs.un.org/en/A/HRC/30/38
https://docs.un.org/en/A/HRC/27/49
https://docs.un.org/en/A/HRC/45/16
https://docs.un.org/en/A/HRC/42/39
https://docs.un.org/en/A/HRC/39/45
https://docs.un.org/en/A/HRC/33/50
https://docs.un.org/en/A/HRC/WGAD/2024/59
https://docs.un.org/en/CEDAW/C/PRK/CO/2-4
https://docs.un.org/en/CRC/C/PRK/CO/5
https://docs.un.org/en/CRPD/C/PRK/1
https://docs.un.org/en/CRPD/C/PRK/RQ/1
https://docs.un.org/en/CRPD/C/PRK/Q/1
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• Implications of the Right to Development for the Democratic People’s Republic of 

Korea and other United Nations Member States, OHCHR, 26 August 2021. 

• Laying the human rights foundations for peace, OHCHR, 8 September 2020. 

• “I Still Feel the Pain”: Human rights violations against women detained in the 

Democratic People’s Republic of Korea, OHCHR, 28 July 2020. 

• The price is rights: The violation of the right to an adequate standard of living in the 

Democratic People’s Republic of Korea, OHCHR, 28 May 2019. 

• Torn Apart: The Human Rights Dimension of the Involuntary Separation of Korean 

Families, OHCHR, 7 December 2016. 
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